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1 VŠEOBECNE 
 
1.1 ROZSAH PROJEKTU 

 
Predmetom tohto jednostupňového projektu pre realizáciu stavby je Rekonštrukcia elektrických rozvodov 
so zásuvkami a ističmi prúdových chráničov pre budovu CVTI SR, Staré grunty 52, 842 44 Bratislava.  

 
Predmetom projektu je : 
- silnoprúdovú elektroinštaláciu (zásuvkové a svetelné okruhy) 
- silové napojenie technologických zariadení 
- úprava, dozbrojenie a prezbrojenie existujúcich rozvádzačov 
- demontáž existujúcej silnoprúdovej elektroinštalácie v riešených priestoroch (okrem napojenia 

zariadení chladenia) 
 
Predmetom projektu nie je: 
- prípojka NN 
- hlavné rozvody NN 
- zrekonštruovaná časť elektroinštalácie osvetlenia 
- napojenie vonkajších jednotiek chladenia na streche 
- napojenie vnútorných jednotiek - fancoilov 
- slaboprúdovú elektroinštaláciu (štruktúrovanú kabeláž) 
- oprava omietok po demontáži pôvodnej elektroinštalácie 
- uzemnenie existujúcich technologických zariadení 
- uzemnenie a bleskozvod 
 

1.2 PROJEKTOVÉ PODKLADY 
Podklady pre spracovanie projektu boli: projekt stavebnej časti, projekt existujúceho chladenia, 

obhliadka stavby, požiadavky investora. 
Projekt bol spracovaný v zmysle platných noriem a vyhlášok. Obsahuje všetky náležitosti podľa 

týchto vyhlášok. 
 

2 ZÁKLADNÉ TECHNICKÉ ÚDAJE 
 
2.1 PREDPISY A NORMY 

 Tento projekt vychádza najmä z nasledujúcich noriem a predpisov : 
 
STN EN 12464-1  Svetlo a osvetlenie. Osvetlenie pracovných miest Časť 1: Vnútorné pracovné 

miesta. 

STN 33 2000-1   Elektrické inštalácie nízkeho napätia. Časť 1: Základné princípy, stanovenie 

všeobecných charakteristík, definície 

STN 33 2000-4-41 Elektrické inštalácie nízkeho napätia. 
 Časť 4-41: Zaistenie bezpečnosti. 
 Ochrana pred úrazom elektrickým prúdom. 

STN 33 2000-4-43  Elektrické inštalácie budov. 
 Časť 4: Zaistenie bezpečnosti. 
 Kapitola 43: Ochrana pred nadprúdom. 
STN 33 2000-4-443 Elektrické inštalácie budov. 

 Časť 4-44: Zaistenie bezpečnosti. Ochrana pred rušivými napätiami 
a elektromagnetickým rušením. 
 Oddiel 443: Ochrana pred prepätiami atmosférického pôvodu a pred spínacími 
prepätiami. 

STN 33 2000-4-473   Elektrotechnické predpisy. Elektrické zariadenia. 4. časť: Bezpečnosť. Kapitola 
47: Použitie ochranných opatrení na zaistenie bezpečnosti. Oddiel 473: 
Opatrenia na ochranu proti nadprúdom. 

STN 33 2000-4-473/O1 Elektrotechnické predpisy. 
 Elektrické zariadenia. 4. časť: Bezpečnosť. 
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 Kapitola 47: Použitie ochranných opatrení na zaistenie bezpečnosti. 
 Oddiel 473: Opatrenia na ochranu proti nadprúdom. 

STN 33 2000-5-51 Elektrické inštalácie budov Časť 5: Výber a stavba elektrických zariadení. 
 Spoločné pravidlá. 

STN 33 2000-5-52  Elektrické inštalácie budov 

 Časť 5: Výber a stavba elektrických zariadení 
 Kapitola 52: Elektrické rozvody. 

STN 33 2000-5-54 Elektrické inštalácie nízkeho napätia. 
 Časť 5-54: Výber a stavba elektrických zariadení. 
 Uzemňovacie sústavy, ochranné vodiče a vodiče na ochranné pospájanie 

STN 33 2000-7-701 Elektrické inštalácie nízkeho napätia.  
 Časť 7-701: Požiadavky na osobitné inštalácie alebo priestory. 
 Priestory s vaňou alebo sprchou. 

STN 33 2130  Elektrotechnické predpisy. Vnútorné elektrické rozvody 

STN 33 2130/a  Elektrotechnické predpisy. Vnútorné elektrické rozvody 

STN 33 2130/Z2  Elektrotechnické predpisy. Vnútorné elektrické rozvody 

STN 33 2312  Elektrotechnické predpisy. Elektrické zariadenia v horľavých látkach a na nich 

STN 34 3100  Bezpečnostné požiadavky na obsluhu a prácu na elektrických inštaláciách 

STN 33 3210 Elektrotechnické predpisy. Rozvodné zariadenia. Spoločné ustanovenia. 
STN 33 3210/Z1 Elektrotechnické predpisy. Rozvodné zariadenia. Spoločné ustanovenia. 
STN EN 60529 (33 0330) Stupeň ochrany krytom ( krytie – IP kód ) 
STN EN 61008  Prúdové chrániče bez vstavanej nadprúdovej ochrany pre domácnosť a na 

podobné použitie (RCCB). Časť 1: Všeobecné prav 

STN EN 50174-2  Informačná technika. Inštalácie káblových rozvodov. 
STN 73 0834                 Požiarna bezpečnosť stavieb 
STN 92 0205                 Správanie sa stavebných materiálov a výrobkov v požiari 
STN 73 6005                 Priestorová úprava vedení technického vybavenia 
STN EN 60445 Základné a bezpečnostné zásady pre rozhranie človek-stroj, označovanie a    

identifikácia. Identifikácia svoriek zariadení a prípojov vodičov a vodičov 
TPT-T6                           Technické požiadavky na rozvody telekomunikačných sietí v budovách 
Zákon č.: 124/2006 Z.z., 125/2006 Z.z., 264/1999 Z.z 
Vyhlášky č.: 94/2004 Z.z., 208/2005 Z.z., 307/2007 Z.z., 508/2009 Z.z., 605/2007 Z.z. 
Nariadenie vlády č.: 269/2006, 276/2006, 387/2006, 391/2006, 392/2006 
a ďalšie s nimi súvisiace normy a predpisy. 
 

2.2 ROZVODNÁ SIEŤ A OCHRANA 

Elektroinštalácia je navrhnutá pre rozvodnú sieť : 
Rozvodná sieť a ochranné opatrenia:  
3PEN AC, ~50Hz, 400/230V/  TN-C 
3PEN (N/PE) AC, ~50Hz, 400/230V/  TN-C-S  
3/N/PE AC, ~50Hz, 400/230V/  TN-S  
1/N/PE AC, ~50Hz, 230V/  TN-S  
 
Ochranné opatrenia v zmysle STN 33-2000-4-41: 
 
1.) Požiadavky na základnú ochranu (ochranu pred priamym dotykom) v zmysle: čl.411.2 (STN 

33 2000-4-41): 

• Základná izolácia živých častí čl.A1 

• Zábranami alebo krytmi čl.A2 

• Prekážkami  čl.B2 

• Umiestnením mimo dosah čl.B3 
 
2.) Požiadavky na ochranu pri poruche (ochranu pred nepriamym dotykom) v zmysle čl.411.3  

(STN 33 2000-4-41): 

• Ochranné uzemnenie a ochranné pospájanie čl.411.3.1 

• Samočinné odpojenie pri poruche čl.411.3.2 

• Doplnková ochrana prúdovými chráničmi čl.411.3.3 
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2.3 OCHRANA PRED ÚRAZOM ELEKTRICKÝM PRÚDOM 

Ochrana pred úrazom el. prúdom pri poruche bude v zmysle STN prevádzkovaná samočinným 
odpojením od napájania, hlavným a doplnkovým pospájaním. Projekcia ochranného vodiča (PE) bude 
zodpovedať prierezu napájacích káblov v zmysle STN 33 2000-1, 4-41, 5-54. Ochrana pred úrazom el. 
prúdom za normálnej prevádzky bude v zmysle STN 33 2000-1, 4-41, 5-54, 61140 izolovaním živých častí, 
krytmi, zábranami a pre vybrané priestory a zariadenia doplnková ochrana prúdovými chráničmi. 
Doplnková ochrana prúdovými chráničmi bude na zásuvkové okruhy a pevné vývody v kúpeľni a 
zásuvkové okruhy pre vonkajšie priestory a všetky ostatné priestory kde sú zásuvky určené pre používanie 
laikmi do 32A.  

 

2.4 OCHRANA PROTI VZNIKNUTÉMU PREPÄTIU 

Ochrana proti prepätiu v objekte bude v hlavnom rozvádzači. Budú navrhnuté zvodiče bleskového 
prúdu a prepätia triedy SPD I a SPD II. Ochrana zvodičom prepätia triedy SPD III budú v zásuvkách resp. 
predlžovačkách pre počítačovú a citlivú techniku na vzniknuté prepätie. 

 

2.5 PROSTREDIE A KRYTIE 

Elektrozariadenia tohto projektu sa nachádzajú v prostrediach, definovaných Protokolom o určení 
vonkajších vplyvov – ktorý je súčasťou tejto dokumentácie pod písmenom.  

 

2.6 BILANCIA ODBERU EL. ENERGIE 

Odhadovaná bilancia elektrickej energie (osvetlenie, zásuvky, výťah, chladenie, technológie): 
 

Inštalovaný príkon: Pi = 184 kW  
Maximálny súčasný príkon: Pp = 126 kW 
Koeficient súčasnosti: βs= 0,6 

 

2.7 KOMPENZÁCIA ÚČINNÍKA 

Kompenzácia účinníka nnie je predmetom tejto PD. 
 

2.8 MERANIE SPOTREBY ELEKTRICKEJ ENERGIE 

Meranie elektrickej energie je existujúce.  
 

2.9 ROZDELENIA EL. ZARIADENÍ 

V zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z.z. §3 odst.1, prílohy č.1 časť III sú elektrické zariadenia  
zaradené do skupiny B. 

 

2.10 SKRATOVÉ ÚDAJE 

Pre hlavný rozvádzač objektu boli výpočtom určené nasledujúce skratové údaje: 
 Ik“=21 kA 

Pre podružné rozvádzač objektu boli výpočtom z vychádzajúcim z údajov v hlavnom rozvádzači určené 
nasledujúce skratové údaje: 

 Ik“<10 kA 
 ip<19,8 kA 
 

2.11 PREUKÁZANIE ODBORNEJ SPÔSOBILOSTI V PROJEKCII 

Ing. Juraj Gall je zapísaný do zoznamu autorizovaných stavebných inžinierov pod registračným 
číslom 5536*I4 ako autorizovaný stavebný inžinier v kategórii Inžinier pre technické, technologické 
a energetické vybavenie stavieb a je oprávnený vykonávať odborné činnosti vo výstavbe podľa zákona 
SNR č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení 
neskorších predpisov. 
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3 TECHNICKÝ POPIS – SILNOPRÚDOVÉ ROZVODY 
 

3.1 PRÍPOJKA NN 

Prípojka NN vrátane merania spotreby elektrickej energie je existujúca. Touto PD sa nemení. 
Hlané rozvody NN pre napojenie podružných rozvádzačov sa touto PD nemenia 

 

3.2 ROZVÁDZAČE 

Hlavný rozvádzač objektu RH – je existujúci hlavný rozvádzač objektu. 
Tento rozvádzač sa upraví nasledovne: 
- vymení sa hlavný istič rozvádzača – nový bude obsahovať podpäťovú cievku 
- doplní sa prepäťová ochrana T1+2 
- doplní sa napojenie UPS a UPS pre napojenie a ovládanie TOTAL STOP-u 
- vyvedenej sa tlačidlo TOTAL STOP na vrátnicu objektu 
 
Podružné rozvádzače 
Rozvádzač RM01 je existujúci rozvádzač ktorý sa zdemontuje a namiesto neho sa osadí nový 

oceľoplechový voľnestojaci skriňový rozvádzač s rovnakým označením. Určený je pre napojenie 
svetelných, zásuvkových a technologických rozvodov časti 1.NP. Vývody z rozvádzača sú chránené proti 
skratu a preťaženiu ističmi. Zásuvkové rozvody sú napájané cez prúdové chrániče. 

 
Ostatné podružné rozvádzače RO... 
Podružné rozvádzače RO.. sú určené pre napojenie svetelných, zásuvkových okruhov a fancoilov 

rozvodov v príslušnej časti objektu. Sú to existujúce nástenné rozvádzače, ktorých výzbroj sa zdemontuje 
a osadí sa nová (na základe príslušnej výkresovej dokumentácie). 

Vývody z rozvádzačov sú chránené proti skratu a preťaženiu ističmi. Zásuvkové a určené svetelné 
rozvody sú napájané cez prúdové chrániče. Ochrana triedy SPD typ 3 je realizovaná prepäťovou 
ochranou zapojenou do vybraného zásuvkového okruhu (podľa požiadavky investora) resp. osadené 
v predlžovacích zásuvkových kábloch. 

 

3.3 OSVETLENIE 

Osvetlenie jednotlivých častí objektu je riešené v závislosti na účele danej miestnosti. Pre jednotlivé 
priestory bola v zmysle normy (STN EN 12464-1 Svetlo a osvetlenie miest. Časť 1: Vnútorné pracovné 
miesta) stanovená požadovaná intenzita osvetlenia ako aj ostatné svetelno-technické ukazovatele. Pre 
túto intenzitu a pre zvolený typ svietidiel bol vypočítaný ich počet a rozmiestnenie. Intenzita osvetlenia 
v jednotlivých priestoroch sa uvažuje nasledovná : 

• kancelárske priestory, rokovacie miestnosti ......................... 500 lx 

• chodby ................................................................................... 100 lx 

• toalety, šatne, hygienické miestnosti .................................... 200 lx 

• kuchynky  .............................................................................. 300 lx 

• technologické miestnosti ....................................................... 300 lx 

• sklad ...................................................................................... 100 lx 

• vstupná hala, lobby ............................................................... 200 lx 
Vybraný dodávateľ osvetlenia musí doložiť svetelnotechnické výpočty (splňujúce požiadavky STN) 

s dodanými typmi svietidiel. 
 

Ovládanie osvetlenia je riešené nasledovne: 
- vstupná hala - ovládanie vypínačom 
- v spoločných priestoroch (schodiská, chodby, haly výťahov, hygienické priestory atď..) je ovládané 

pohybovými snímačmi v uvedených priestoroch 
- v kancelárskych priestoroch vypínačmi 
- technických priestoroch, skladoch, .. - vypínačmi pri dverách 
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Núdzové osvetlenie 

Osvetlenie únikových ciest bude zabezpečené orientačným núdzovým osvetlením napojeným 
z najbližšieho svetelného okruhu príslušnej miestnosti. 

Systém núdzového osvetlenia bude zabezpečovať nasledujúce funkcie: 
 osvetlenie únikových ciest, antipanikové osvetlenie a osvetlenie priestoru s vysokými rizikami 
 vyznačenie smerov úniku presvetlenými piktogramami s pozorovacou vzdialenosťou 20 m.÷30m (podľa 

dodaných svietidiel) 
 sledovanie lokálnych výpadkov napájania v obvodoch hlavného osvetlenia v zmysle STN EN 50172 

Keďže v čase prípravy realizačnej dokumentácie nebol k dispozícií projekt protipožiarnej ochrany 
rozmiestnenie núdzových svietidiel s piktogramom resp. smer únikovej cesty je odhadovaný. (preveriť na 
základe existujúceho projektu PO resp. požiarneho evakuačného plánu podlažia). 

 

3.4 ZÁSUVKOVÉ OKRUHY 

Zásuvkové rozvody sú riešené v závislosti od typu priestoru a umiestnenia. 
Zásuvky určené na napojenie citlivých elektronických zariadení budú vybavené ochranou pred 

prepätím zvodičom typu 3 (triedy D) – preveriť podľa požiadavky investora. 
Elektroinštalácia nájomných priestorov sa upraví podľa požiadaviek nájomníka 
Umiestnenie zásuviek pred realizáciou spresniť podľa požiadaviek investora.  
 

3.5 CHLADENIE 

Napojenie zariadení pre chladenie (vonkajšie chladiace jednotky) je existujúce. 
Napojenie vnútorných chladiacich jednotiek je existujúce. V rámci tejto rekonštrukcie sa len napojí 

z nových ističov v rozvádzačoch RO..  . 
 

3.6 KÁBLOVÉ ROZVODY 

Elektrická inštalácia musí byť vyhotovená v súlade s určeným prostredím.  
Inštaláciu robiť celoplastovými káblami CYKY, N2XH, NHXH, uloženými na povrchu v prísluśných 

elektroinštalačných lištách.  
 
Požiadavky na elektrické káble - v nadväznosti na STN 92 0203: 

 
A. Zariadenia, ktoré sú počas požiaru v prevádzke     Druh kábla 

 
b) núdzové osvetlenie, bezpečnostné a orientačné osvetlenie      B2ca, s1, a1 
c) osvetlenie chránených únikových ciest a zásahových ciest (CHÚC a ČCHÚC)    B2ca, s1, a1 
 
B. Požiarne úseky s priestorom                               Druh kábla  
1. chránené únikové cesty       B2ca, s1, d1, a1  
 
Vysvetlivky: 
B2ca – trieda reakcie na oheň (pôvodne odolnosť proti šíreniu plameňa – ZO), množstvo uvoľneného tepla 

pri skúške horenia káblov vo zväzku 
s1, d1, a1 – doplnková klasifikácia triedy reakcie na oheň (pôvodne bezhalogénový s nízkou hustotou 

dymu pri horení – BH), s1 – celkové množstvo vývinu dymu a okamžité množstvo uvoľneného 
dymu, d1 – žiadne horiace kvapky, a1 – vodivosť    

 

3.7 UMIESTNENIE PRÍSTROJOV 

Definitívna poloha osvetlenia, spínačov a zásuviek bude určená podľa výkresovej dokumentácie 
resp. na mieste podľa situácie. 

 
Umiestnenie vypínačov a svietidiel 

Jednotlivé prístroje budú umiestnené nasledovne (ak výška nie je uvedená pri prístroji): 
vypínače  - bežné priestory vo výške 1200mm nad podlahou resp. už podľa výšky vypínačov 

v zrekonštruovanej časti objektu 
Svietidlá budú umiestnené nasledovne: 
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svietidlá - prisadené na strope – podľa výkresu pôdorysu  
 

Umiestnenie zśuviek  je riešené v závislosti od typu priestoru nasledovne: 

- zásuvky v kancelárskych priestoroch - 0,2m nad podlahou resp. v elektroinštalačnej lište 
- zásuvky na upratovanie nástenné - 0,3m nad podlahou 
- 1,5m nad podlahou - technické priestory - na stenách na povrchu  
- 1,3m nad podlahou - v priestore kuchynskej linky (upresní sa na mieste podľa kuvhynskej linky) 
- 0,6 m nad podlahou kuchynky – v priestore kuchynskej linky (chladnička, umývačka, ohrievač TUV 

v priestore kuchynky) 
- sociálne zariadenia - zapustené, vo výške 1,5m nad podlahou 
Uvedené výšky platia ak nie je na výkrese uvedené inak. 

 
Umiestnenie prístrojov v umývacom priestore v zmysle STN 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Obr. Schematické naznačenie pozícii zásuviek a vypínačov v priestore s umývadlom 
 

3.8 INŠTALÁCIA V PRIESTORE S VAŇOU ALEBO SPRCHOU 

Pre elektrickú inštaláciu v priestoroch s vaňou alebo sprchou (tzn. kúpeľne a pod.) platia 
požiadavky STN 33 2000-7-701:10/2007. V zmysle predmetnej normy (článku 701.512.2, vonkajšie 
vplyvy) inštalované elektrické zariadenia musia mať aspoň tieto stupne ochrany :  

v zóne 0 : IPX7; 
v zóne 1 : IPX4;  
v zóne 2 : IPX4. 
 
V zmysle predmetnej normy STN 33 2000-7-701:10/2007 sa zásuvky a spínače môžu umiestniť iba 

mimo umývacieho priestoru. Ak sú vo výške aspoň 1,2m nad podlahou, môžu sa umiestniť tesne pri 
hranici umývacieho priestoru. Ak sú umiestnené nižšie, musia byť vzdialené svojím najbližším okrajom 
aspoň 0,2m od hranice umývacieho priestoru. Pritom sa musia brať do úvahy aj požiadavky, ktoré sú 
dôsledkom vonkajších vplyvov priestoru, v ktorom je umývací priestor umiestnený.  

Umývací priestor je v zmysle článku N 701.30.5 ohraničený :  
a) zvislou plochou (plochami) prechádzajúcou obrysmi umývadla, umývacieho drezu a zahŕňa 

priestor pod aj nad umývadlom, umývacím drezom,  
b) podlahou a stropom.  
Článok 701.415.1 STN 33 2000-7-701:10/2007 – doplnková ochrana : prúdové chrániče (RCD):  
V miestnostiach s vaňou alebo sprchou musí jeden (alebo niekoľko) prúdových chráničov (RCD) s 

menovitým rozdielovým vypínacím prúdom neprevyšujúcim 30mA chrániť všetky obvody. Použitie 
takýchto prúdových chráničov RCD sa nevyžaduje pri obvodoch :  

s ochranným opatrením „elektrické oddelenie“, ak každý obvod napája iba jeden spotrebič, 
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s ochranným opatrením „malé napätie SELV a PELV“. (zdroj SELV sa musí inštalovať mimo zón 0, 
1 a 2). 

V umývacom priestore sa môžu inštalovať ďalšie spotrebiče za predpokladu, že sú ich výrobcom 
určené na použitie v umývacom priestore, a ich vlastnosti umožňujú použitie v umývacom priestore 
(typovo overené). 

 

3.9 ELEKTROINŠTALÁCIA 

Svetelné a zásuvkové obvody sú zapojené v samostatných okruhoch. Odbočky jednotlivých káblov 
sú vedené na povrchu v lištách. 

Pre všetky vývody osvetlenia a zásuviek je nutné ponechať dostatočnú káblovú rezervu pre 
prípadnú manipuláciu vývodov. 

Vývody v priestore kuchyne je nutné ukončiť podľa dispozície existujúcej kuchynskej linky. 
Presné výšky a polohy jednotlivých prístrojov je potrebné konzultovať s investorom na stavbe. 

 

3.10 HLAVNÉ POSPÁJANIE 

Je existujúce. Nie je predmetom tejto PD: 
 

 

3.11 DOPLNKOVÉ POSPÁJANIE 

Je existujúce. Nie je predmetom tejto PD: 
 

3.12 OCHRANA PRED BLESKOM  

Je existujúca. Nie je predmetom tejto PD: 
 

3.13 DEMOTÁZNE PRÁCE 

Pred realizáciou novej elektroinštalácie sa musia zrealizovať demontážne práce zahŕňajúce 
demontáž existujúcich svietidiel, vypínačov, zásuviek, nevyužitých káblov a káblových konštrukcií, 
exitujúcej výzbroje podružných rozvádzačov RO... (bez demontáže skrine). Postup demontážnych prác 
pred ralizáciou konzultovať s investorom. 

 

4 BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA 
Montáž elektrických rozvodov  a zariadení môžu vykonávať iba odborne spôsobilé osoby podľa. 

vyhl. MP VSR č.508/2009. Pri montáži sa musia dodržiavať platné bezpečnostné predpisy. 
Pri montáži, pred uvedením do prevádzky sa musí vykonať odborná prehliadka a odborná skúška 

podľa. STN 33 1500, STN 33 2000-1:2002-12 a vyhl. MPVSR č.508/2009 
Zatriedenie elektrického zariadenia v zmysle vyhl. MPVSR č.508/2009 Z.z. príloha č.1 : technické 

zariadenie elektrické skupiny B. 
Vyhodnotenie neodstrániteľných nebezpečenstiev a neodstrániteľných ohrození 

vyplývajúcich z navrhovaných riešení elektroinštalácie ako aj montáže elektrických zariadení 
a návrh ochranných opatrení proti týmto nebezpečenstvám a ohrozeniam v zmysle §4, zákona NR 
SR č.124/2006 Z.z. 

 
Elektroinštalačný materiál a elektrické zariadenia musia:  byť posudzované podľa zákona NR SR 

č.264/1999 Z.z. – O technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a musia byť na každý 
elektroinštalačný výrobok a zariadenie od dodávateľa elektroinštalácie vydané vyhlásenie o zhode.  

Vyhlásenie o zhode na predmetný elektroinštalačný výrobok a zariadenie tento výrobok 
a zariadenie oprávňuje používať za obvyklého prevádzkového stavu bez rizika ohrozenia bezpečnosti 
a zdravia osôb a majetku. 

Pri práci na elektrických zariadeniach a pri elektroinštaláciách z hľadiska bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci vyplývajúcich z navrhovaných riešení v tomto projekte elektroinštalácie, v určených 
prevádzkových a užívateľských podmienkach je nutné dodržiavať ustanovenia STN 34 3100:2001-08: 

Pre každú elektroinštaláciu sa musí určiť osoba zodpovedná za jej montáž a prevádzku na 
kvalifikačnej úrovni podľa vyhlášky SÚBP č.508/2009 Z.z. 

Pre obsluhu a prácu na elektrických inštaláciách dodržiavať pracovné postupy podľa kvalifikácie 
osôb. 

mailto:juraj.gall@well-projekt.sk


 WELL-PROJEKT s.r.o.    
 Stará Vajnorská 90, 831 04 Bratislava 

Tel.: +421 905 592 777 
e-mail: juraj.gall@well-projekt.sk 

 

 
Zákazka č.: 

19-343 

Dokumentácia č.:  

Rekonštrukcia elektrických rozvodov CVTI 
Strana:  

 9 

Strán: 

12 

 

Podľa STN 34 3100:2001 čl. 5 – zaisťovať bezpečnosť pri práci, ide o bezpečnostné oznamy, 
ochranné a pracovné pomôcky, technické a organizačné opatrenia na zaistenie bezpečnosti pri práci. 

Podľa STN 34 3100:2001 čl.6 – obsluhovať nainštalované elektrické zariadenia. 
Podľa STN 34 3100:2001 čl. 7 – vykonávať práce na elektrických inštaláciách, čl. 7.1 – spoločné 

ustanovenia , čl.7.2 – práca na elektrických inštaláciách nn, čl.7.3 – práca na elektrických inštaláciách 
nn, čl. 7.5 – práca na elektrických inštaláciách vykonávaná cudzími (vyslanými) pracovníkmi. 

Podľa STN 34 3100:2001 čl. 8 – zabezpečovať protipožiarne opatrenia a hasenie 
požiarov na elektrických inštaláciách. 
Obsluhu a prácu na elektrických vedeniach vonkajších a káblových vykonávať a riadiť podľa STN 

34 3101:1987 a zmena a/1991 a súvisiacich predpisov a STN. 
Obsluhu a prácu na elektrických prístrojoch a rozvádzačoch vykonávať a riadiť podľa STN 34 

3103:1967 a zmena a/1988 a súvisiacich predpisov a STN. 
Ochranné opatrenia proti nebezpečným účinkom statickej elektriny zabezpečovať v zmysle STN 33 

2030:1986 a zmena a/1988 a súvisiacich predpisov a STN. 
Odporúčam dodržiavať podľa STN EN 50110-1:2001 – Prevádzka elektrických inštalácií, 

ustanovenia čl.4 – základné princípy, čl. 5 – zvyčajné prevádzkové postupy, čl.6 – pracovné postupy , 
čl.7 – postupy na údržbárske práce... 

Bezpodmienečne dbajte na to , aby všetky práce na elektroinštalácii boli urobené len  
odborníkmi v zmysle vyhlášky č.508/2009 Z.z , §14 . Odborná spôsobilosť pracovníkov na činnosť 

na elektrických zariadeniach musí byť posudzovaná podľa vyhlášky č.508/2009 Z.z. §19,§21,§22,§23 a 
§24. 

Pohyblivé a poddajné prívody – sa musia klásť a používať tak, aby sa nemohli poškodiť a aby boli 
zabezpečené proti posunutiu a vytrhnutiu zo svoriek. 

Pri používaní rozpájateľných spojov nesmie byť v rozpojenom stave na kontaktoch vidlíc napätie. 
Elektrické zariadenia , ktoré sú pripojené pohyblivým prívodom, musia sa pri premiestňovaní odpojiť od 
elektrickej siete, pokiaľ nie sú upravené tak, že sa môže s nimi manipulovať i pod napätím. 

Pri napájaní zariadení šnúrou, ochranný vodič v šnúre musí byť dlhší ako krajné (fázové) vodiče, 
pre prípad zlyhania odľahčovacej svorky – aby bol posledným prerušeným vodičom. 

Dočasné elektrické zariadenia alebo ich časti musia byť v čase , keď sa nepoužívajú, vypnuté, 
pokiaľ ich vypnutie neohrozí bezpečnosť osôb a technických zariadení. Hlavný vypínač musí byť trvalo 
prístupný a viditeľne označený. Dočasné elektrické zariadenia sa nesmú zriaďovať v prostredí 
s nebezpečenstvom výbuchu. 

Stroje, zariadenia, alebo ich časti musia byť zabezpečené proti samovoľnému spusteniu po 
prechodnej strate napätia v sieti , okrem prípadov, pri ktorých samovoľné spustenie nie je spojené 
s nebezpečenstvom úrazu, poruchy alebo prevádzkovej nehody. Samovoľné spustenie stroja alebo 
zariadenia nesmie nastať ani v prípade náhodného skratu, alebo uzemňovacieho spojenia v riadiacich 
obvodoch. Porucha v riadiacich okruhoch nesmie znemožniť ani núdzové , alebo havarijné zastavenie 
stroja alebo zariadenia. 

Rozvádzač , resp. rozvodnica (ďalej len rozvádzač), pre elektrickú inštaláciu môže vyrábať len 
subjekt , ktorý vlastní oprávnenie na výrobu rozvádzačov podľa vyhl. 508/2009 Z.z. 

Rozvádzač musí byť vyrobený podľa súboru noriem STN EN 614 39-1÷6. 
K rozvádzaču musí byť dodaná sprievodná dokumentácia s určením podmienok na jeho inštaláciu, 

prevádzku, údržbu a pre používanie prístrojov, ktoré sú jeho súčasťou. 
Pripojovacie svorky, objímky a pod., slúžiace na pripojenie neživých častí s vonkajšími ochrannými 

vodičmi, nesmú mať inú funkciu. 
Rozvádzač v izolačnom kryte musí byť viditeľne označený číslom symbolu z vonkajšej strany 

rozvádzača. Spoje medzi prúdovými časťami sa musia urobiť takými prostriedkami, ktoré zabezpečia 
dostatočný stály tlak. 

Vykonanie kusovej skúšky vo výrobni rozvádzača, nezbavuje montážnu organizáciu, ktorá 
rozvádzač inštaluje, povinnosť prekontrolovať rozvádzač po jeho preprave a inštalovaní podľa  STN 33 
15 00/1991, STN 33 2000-1:2009-04,  STN EN 614 39-1. 

Elektroinštalácia a elektrické zariadenia musia byť vo všetkých svojich častiach konštruované , 
vyrobené , montované a prevádzkované s prihliadnutím na prevádzkové napätie tak, aby sa nestali pri 
zvyčajnom používaní zdrojom úrazu , požiaru, alebo výbuchu. 

Pracovné postupy je nutné realizovať na základe platnej technickej a konštrukčnej dokumentácie, 
vyhotovenej podľa vyhlášky č. 508/2009 Z.z. §6 príloha č.2 a č.3 zákona č.264/1999 Z.z. príloha č.4, 
STN 33 2000-1:2009-04  a im pridruženým predpisom STN. 

Elektrické zariadenia sa smú používať  (prevádzkovať) iba za prevádzkových a pracovných 
podmienok, pre ktoré boli konštruované a vyrobené.  
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Všetky časti elektrického zariadenia musia byť mechanicky pevné, spoľahlivo upevnené a nesmú 
nepriaznivo ovplyvňovať iné zariadenia , musia byť dostatočne dimenzované a chránené proti účinkom 
skratových prúdov a preťaženiu. 

Je nutné zabrániť prúdom spôsobujúcim úraz a nadmerné teploty, ktoré môžu spôsobiť požiar, 
alebo škodlivé účinky, ktoré ohrozujú bezpečnosť osôb, hospodárskych zvierat a majetku. Do 
rozvodných zariadení musia byť inštalované odpájacie prístroje – hlavné vypínače pre vypínanie 
elektroinštalácie ako celku a prístroje pre vypínanie jednotlivých obvodov, pre okamžité prerušenie 
napájania, s ich označením , bezpečným a rýchlym ovládaním. Všetky časti elektrickej inštalácie, ktoré 
slúžia na zaistenie bezpečnosti osôb v prípade nebezpečenstva (napr. hlavné vypínače zariadení), musia 
byť nápadne označené a v ich blízkosti musí byť umiestnená bezpečnostná značka, alebo nápis 
s príslušným pokynom. Všetky elektrické zariadenia, ktoré môžu spôsobiť vysoké teploty, alebo elektrický 
oblúk, musia sa umiestniť a chrániť tak, aby sa zabránilo nebezpečenstvu vzniku a rozšírenia požiaru 
horľavých látok, aby sa nezhoršovali navrhnuté podmienky chladenia podľa ich návodu na montáž od 
výrobcu a dodávateľa. 

Ak budú elektrické zariadenia uvádzané do prevádzky po častiach , musia byť ich nehotové časti 
spoľahlivo odpojené a zabezpečené proti nežiaducemu zapojeniu, prípadne musia byť zabezpečené 
inak, aby pod napätím nedošlo k ohrozeniu osôb. 

Elektrické zariadenia , u ktorých sa zistí, že ohrozujú život, alebo zdravie osôb, treba ihneď odpojiť 
a zabezpečiť. 

Elektrické zariadenia na verejne prístupných miestach, musia byť vybavené výstražnou značkou 
podľa STN EN 613 10-1/2000, upozorňujúcou na nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom, alebo 
označené na kryte bleskom červenej farby podľa STN EN 60417-1, značka č. 5036. 

Elektrická inštalácia sa musí usporiadať tak, aby medzi elektrickými cudzími inštaláciami nenastali 
vzájomné škodlivé účinky. 

Elektrické vedenia musia byť uložené a vyhotovené tak, aby boli prehľadné , čo najkratšie, a aby 
sa križovali len v odôvodnených prípadoch. Priechody elektrického vedenia stenami a konštrukciami 
musia byť vyhotovené tak, aby nebolo ohrozené elektrické vedenie, podklady ani okolité priestory. 

Vzdialenosti vodičov a káblov navzájom, od častí budov, od nosných konštrukcií sa musia zvoliť 
podľa druhu izolácie a spôsobu ich uloženia. Spoje, ktorými a izolované elektrické vedenia spájajú, 
nesmú znižovať stupeň izolácie elektrického vedenia. V rúrkach a podobnom úložnom materiáli sa 
nesmú vodiče spájať. 

Najmä sa musia urobiť opatrenia: 
proti dotyku, alebo priblíženiu sa k častiam s nebezpečným napätím (živým častiam), proti 

nebezpečnému dotykovému napätiu na prístupných vodivých neživých častiach (obaloch, púzdrach, 
krytoch a konštrukciách) v zmysle STN EN 61140:2018 

proti nebezpečenstvu vyplývajúcemu z nábojov statickej elektriny, v zmysle STN 33 2030:1984 
proti nebezpečným účinkom elektrického oblúku 
proti škodlivému pôsobeniu prostredia na bezpečnosť elektroinštalácie a elektrického zariadenia 
Ak emituje nejaký druh žiarenia, treba zabezpečiť, aby používateľ, alebo pracovník technickej 

obsluhy nebol vystavený nadmerne vysokej úrovni tohto žiarenia. 
Ide o šírenie zvukových vĺn, vysokofrekvenčné žiarenie, infračervené žiarenie, viditeľné 

a koherentné svetlo s vysokou intenzitou, ultrafialové svetlo, ionizujúce žiarenie atď. 
Funkcia, prevádzková spoľahlivosť a bezpečnosť elektrických zariadení v zmysle vyhlášky 

č.508/2009 Z.z. §9 až §13 sa preveruje predpísanými prehliadkami a skúškami podľa STN 33 
1500:1990, STN 33 1600:1996, STN 33 2000-6. 

Pri odbornej prehliadke a odbornej skúške sa vyhodnotí: 
zhodnosť elektroinštalácie s technickou dokumentáciou 
správna funkcia ochranných a zabezpečovacích zariadení 
výsledky všetkých prehliadok a skúšok , vrátane nameraných hodnôt veličín a použitých meracích 

prístrojov 
doklady k zariadeniu (atesty, certifikáty, vyhlásenia o zhode a pod.) ak sú potrebné z hľadiska 

celkového posúdenia 
ďalšie skutočnosti, ktoré môžu ovplyvniť bezpečnosť zariadenia  
 
Po ukončení elektroinštalačných prác a po odovzdaní správy z odbornej prehliadky a odbornej 

skúšky a projektu skutočného vyhotovenia elektroinštalácie a elektrického zariadenia, je určený odborne 
spôsobilý pracovník montážnej organizácie povinný investora a pracovníkov investora, resp. majiteľa 
a pod. poučiť v zmysle §20 vyhlášky č.508/2009Z.z. o možných ohrozeniach elektrickým prúdom pri 
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neodbornom zaobchádzaní s elektrickými zariadeniami resp. o poškodení elektrických zariadení 
neobvyklým a neodborným zasahovaním do elektrických zariadení a elektroinštalácie. 

Z predmetného poučenia je treba urobiť zápis s podpisom zúčastnených. 
Montážna organizácia elektroinštalácie a elektrických zariadení je zodpovedná za vykonanie 

poučenia investora v zmysle §20, vyhlášky č. 508/2009 Z.z. 
 
 
 

5 ZÁSADY RIEŠENIA Z HĽADISKA BEZPEČNOSTI PRÁCE A TECHNOLOGICKÝCH ZARIADENÍ 
 

a) Rozvádzače sú umiestnené v základnom prostredí. Pred rozvádzačmi musí byť voľný priestor min. 
1200 mm. Krytie rozvádzačov je IP40, pri otvorených dverách IP00 / IP20 . Dvere rozvádzačov, kryty a 
veka elektrických zariadení, umožňujúce prístup ku živým alebo pohybujúcim sa častiam, musia byť 
dostatočne pevné a upevnené tak, aby bolo možné otvoriť ich len pomocou nástroja alebo kľúča, 
pokiaľ nie je možné zamedziť iným spôsobom prístup ku zariadeniam a zaistiť bezpečnosť osôb. 

b) Ochrana pred úrazom el. prúdom za normálnej prevádzky bude v zmysle STN 33 2000-1, 3, 4-41, 
5-54, 6 krytmi, izolovaním živých častí a pre vybrané priestory a zariadenia doplnková ochrana 
prúdovými chráničmi. Doplnková ochrana prúdovými chráničmi bude na zásuvkové okruhy a pevné 
vývody v kuchyni, kúpeľni a zásuvkové okruhy pre vonkajšie priestory. Všetky zariadenia a prístroje 
musia byť v krytí minimálne IP20 pre základné prostredie , min. IP43 pre vlhké prostredie a pre 
prístroje do vonkajšieho prostredia a min. IP21 pre svietidlá do vonkajšieho prostredia. 

c) Ochrana pred úrazom elektrickým prúdom pri poruche bude v zmysle STN samočinným odpojením 
od napájania, hlavným a doplnkovým pospájaním. Doplnkové pospájanie bude urobená v strojovniach 
a kuchyniach. Dimenzia ochranného vodiča bude primeraná prierezu napájacích káblov v zmysle STN 
33 2000-1, 3, 4-41, 5-54, 6 . Pre pospojovanie možno využiť aj zvarované rošty opatrené zelenožltým 
náterom. V kúpeľniach bude urobené vodičom CY 6mm2 s pripojením na ochranný vodič el. obvodu 
/prednostne na ochranný kolík zásuvky, prípadne v inštalačnej krabici/. V kúpeľni musí byť pri zásuvke 
bezpečnostná tabuľka Zákaz používania elektrických spotrebičov vo vani. 

d) Prácu na elektrických zariadeniach môžu prevádzať len osoby s príslušnou elektrotechnickou 
kvalifikáciou v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Zz, § 21 elektrotechnik alebo § 22 samostatný 
ektrotechnik. Obsluhovať dané elektrické zariadenia môže poučený pracovník podľa § 20 tej istej 
vyhlášky.  

e) Pri prácach na elektrických zariadeniach nn pod napätím sa musia používať vhodné pracovné a 
ochranné prostriedky (napr. izolované náradie, gumové rukavice pre elektrotechniku, izolačný gumový 
koberec pre elektrotechniku a pod.). Druh a množstvo ochranných prostriedkov určuje STN 38 1981. 

f) Elektrozariadenia musia byť pod pravidelným dohľadom v časovom cykle podľa platných STN. Je 
potrebné kontrolovať krytie elektroinštalácie, spotrebičov, prístrojov, zisťovať povrchovú teplotu 
zariadení a vedenia, aby táto bola v predpísaných medziach. Pohyblivé prívody treba kontrolovať, či 
nie sú poškodené a či je dodržaná tesnosť pri ich zaústení. 

g) Pri zistení poruchy sa volia také opatrenia, ktoré zaistia požadovanú odolnosť elektrického 
zariadenia v danom prostredí. Platí to predovšetkým pre spoľahlivosť, trvanlivosť a z toho vyplývajúcu 
prevádzkovú hospodárnosť elektrického zariadenia. Treba prevádzať doťahovanie spojov, aby sa 
zabránilo ich uvoľňovaniu. Elektrické zariadenie sa musia udržiavať v stave, ktorý zodpovedá 
elektrotechnickým normám. 

h) Odstránenie porúch menšieho rozsahu sa zabezpečí vlastnou údržbou v termínoch uvedených v 
revíznej správe. Odstránenie porúch väčšieho rozsahu sa zabezpečí dodávateľským spôsobom u 
organizácie oprávnenej prevádzať tieto práce. 

i) Každý zásah do inštalácie musí byť zakreslený do dokumentácie skutočného prevedenia , čo je 
potrebné pre prevádzku, údržbu a revíziu elektrozariadenia, ako aj výmenu jednotlivých častí 
zariadenia. 

j) Údržbári elektrozariadení musia byť podľa Vyhlášky 508/2009 Zz. podrobení skúške o odbornej 
spôsobilosti pre prevádzanie a riadenie montáže a údržby elektrických zariadení. 

k) Osoby poverené obsluhou elektrického zariadenia daného objektu musia byť preukázateľne 
oboznámení s príslušnou prevádzkou. Musia preukázať znalosti : 
- z prevádzkových a bezpečnostných predpisov pre obsluhu zvereného zariadenia, najmä jeho 
zapínania, chodu a vypínania, o čom musí byť prevedený zápis 
- o opatreniach, ktoré je potrebné vykonať, keď nastane únik nebezpečnej látky, pri havárii a pod. 
- o protipožiarnych opatreniach 
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- o opatreniach pri úrazoch, o prvej pomoci a pod. 
o spôsobe a postupe pri hlásení porúch na zverenom zariadení. 

l) Pred uvedením el. zariadenia do prevádzky musí byť na ňom vykonaná východisková odborná 
prehliadka a odborná skúška vyhradeného elektrického zariadenia. podľa STN 331500, STN 33 2000-
6:2007 a vydaná správa, ktorá bude priložená k tomuto projektu. V prípade zaradenia objektu do 
kategórie A, je potrebné vykonať prvú úradnú skúšku. 

m) Osoby obsluhujúce elektrické zariadenia a všetci zamestnanci musia byť poučení 
o nebezpečenstvách, ktoré hrozia pri manipulácii s týmito zariadeniami i napriek tomu, že tieto sú 
zhotovené v zmysle platných predpisov. 

n) Prehliadky a skúšky elektrických zariadení počas prevádzky: 

Lehoty odborných prehliadok a skúšok elektrických zariadení všeobecne 

Lehoty podľa druhu prostredia Roky Lehoty podľa druhu priestoru so zvýš. rizikom ohrozenia osôb Roky 

Základné 5 Priestory určené na zhromažďovanie osôb viac ako 250 osôb 2 

Normálne 5 Murované, obytné a kancelárske budovy (okrem bytov) 5 

Mokré 1 Dočasné zariadenia staveniska 0,5 

Vonkajšie 4 Objekty zo stavebných látok so stupňom horľavosti C1, C2, C3 2 

Pod prístreškom 4 Ostatné objekty 5 

 
6 POŽIADAVKY Z HĽADISKA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

Navrhnuté technické riešenie nemá negatívny vplyv na životné prostredie. Z hľadiska nakladania s 
odpadmi je potrebné riadiť sa ustanoveniami zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch v znení neskorších 
predpisov (úplné znenie zákona – zákon č. 409/2006 Z.z.), vyhláškou č. 208/2005 o nakladaní s 
elektrozariadeniami a elektroodpadom, vyhláškou č. 283/2001 Z.z. o vykonaní niektorých ustanovení 
zákona o odpadoch a vyhláškou č. 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení 
neskorších predpisov. 

V zmysle zákona o odpadoch:  
- každý je povinný nakladať s odpadmi alebo inak s nimi zaobchádzať v súlade s týmto zákonom; ten, 
komu vyplývajú z rozhodnutia alebo povolenia vydaného na základe tohto zákona povinnosti, je povinný 
nakladať s odpadmi alebo inak s nimi zaobchádzať aj v súlade s týmto rozhodnutím alebo povolením. Pri 
nakladaní s odpadmi alebo inom zaobchádzaní s nimi je každý povinný chrániť zdravie ľudí a životné 
prostredie.  
- pre nakladanie s odpadmi a držiteľ odpadu je povinný odpady zaraďovať podľa Katalógu odpadov (§68 
ods. 3 písm. e)).  
- Obec upraví podrobnosti o nakladaní s komunálnymi odpadmi a s drobnými stavebnými odpadmi a 
elektroodpadmi z domácností všeobecne záväzným nariadením, v ktorom ustanoví najmä podrobnosti o 
spôsobe zberu a prepravy komunálnych odpadov, o spôsobe separovaného zberu jednotlivých zložiek 
komunálnych odpadov, o spôsobe nakladania s drobnými stavebnými odpadmi, ako aj miesta určené na 
ukladanie týchto odpadov a na zneškodňovanie odpadov.  

Čistota verejných priestranstiev bude zabezpečovaná dodávateľom v zmysle vyhl. č. 135/1984 Zb. 
v znení neskorších predpisov.  

 

7 ZÁVER 

Projektová dokumentácia bola vypracovaná podľa platných noriem STN a preto aj montážne práce je 
nutné previesť v súlade s týmito normami ako aj montážnymi pokynmi. 

Všetky práce musia byť vyhotovené podľa platných noriem STN v čase realizácie. Dodávateľ je 
povinný do jedného paré PD zakresliť skutočné zrealizovanie predmetnej elektroinštalácie. Pred 
začatím prác investor zabezpečí vytýčenie exist. sieti . Prípadné zmeny budú akceptované v 
projekte skutočného prevedenia stavby. 
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